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I

(Actesdontlapublicationestuneconditiondeleurapplicabilité)

TRAITE

modifiant lestraitésinstituantlesCommunautés européennesencequiconcernele
Groenland

SAMAJESTE LEROIDESBELGES,

SAMAJESTÉ LAREINEDEDANEMARK,

LEPRÉSIDENTDELARÉPUBLIQUEFÉDÉRALED'ALLEMAGNE,

LEPRÉSIDENTDELARÉPUBLIQUEHELLÉNIQUE,

LEPRÉSIDENTDELARÉPUBLIQUEFRANÇAISE,

LEPRÉSIDENTD'IRLANDE,

LEPRÉSIDENTDELARÉPUBLIQUEITALIENNE,

SONALTESSEROYALELEGRAND-DUCDELUXEMBOURG,

SAMAJESTÉ LAREINEDESPAYS-BAS,

SAMAJESTÉ LAREINEDUROYAUME-UNIDE GRANDE-BRETAGNE ETD'IRLANDEDU
NORD,

vul'article96dutraitéinstituantlaCommunautéeuropéenneducharbonetdel'acier,

vul'article236dutraitéinstituantlaCommunautééconomiqueeuropéenne,

vul'article204dutraitéinstituantlaCommunautéeuropéennedel'énergieatomique,

CONSIDÉRANTquelegouvernementduroyaumedeDanemark asoumisauConseilunprojet
tendantàlarévisiondestraitésinstituantlesCommunautéseuropéennesenvuedemettre finà
l'applicationdecestraitésauGroenlandetd'instaurerunnouveaurégimederelationsentreles
CommunautésetleGroenland;

CONSIDÉRANTque,comptetenudesparticularitésduGroenland,ilyalieud'accéderàcette
demandeparl'établissementd'unrégimemaintenantlesliensétroitsetdurablesentrelesCommunautés
etleGroenlandetprenantenconsidérationleursintérêtsréciproques,etnotammentlesbesoinsde
développementduGroenland;

CONSIDÉRANTquelerégimeapplicableauxpaysetterritoiresd'outre-mertelqu'ilestprévudansla
quatrièmepartiedutraitéinstituantlaCommunautééconomiqueeuropéenneconstituelecadre
appropriéàcesrelations,maisquedesdispositionsspécifiquessupplémentairessontnécessairespourle
Groenland,

ONTDÉCIDÉdefixerd'uncommunaccordlenouveaurégimeapplicableauGroenlandetontdésigné,
àceteffet,commeplénipotentiaires:



N°L29/2 JournalofficieldesCommunautéseuropéennes 1.2.85

SAMAJESTE LEROIDESBELGES:

LéoTINDEMANS,

ministredesrelationsextérieuresduroyaumedeBelgique

SAMAJESTÉ LAREINEDEDANEMARK:

UffeELLEMANN-JENSEN,

ministredesaffairesétrangèresduDanemark

GunnarRIBERHOLDT,

ambassadeurextraordinaireetplénipotentiaire,

représentantpermanentduDanemark

LEPRÉSIDENTDELARÉPUBLIQUEFÉDÉRALED'ALLEMAGNE:

Hans-DietrichGENSCHER,

ministredesaffairesétrangèresdelarépubliquefédéraled'Allemagne

LEPRÉSIDENTDELARÉPUBLIQUEHELLÉNIQUE:

TheodorosPANGALOS,

secrétaired'ÉtatauxaffairesétrangèresdelaRépubliquehellénique

LEPRÉSIDENTDELARÉPUBLIQUEFRANÇAISE:

RolandDUMAS,

ministredesaffaireseuropéennesdelaRépubliquefrançaise

LEPRÉSIDENTD'IRLANDE:

PeterBARRY,

ministredesaffairesétrangèresd'Irlande

LEPRÉSIDENTDELARÉPUBLIQUEITALIENNE:

GiulioANDREOTTI,

ministredesaffairesétrangèresdelaRépubliqueitalienne

SONALTESSEROYALELEGRAND-DUCDELUXEMBOURG:

ColetteFLESCH,

ministredesaffairesétrangèresdugouvernementdugrand-duchédeLuxembourg

SAMAJESTÉ LAREINEDESPAYS-BAS:

W. F.vanEEKELEN,

secrétaired'étatauxaffairesétrangèresdesPays-Bas

H.J.Ch.RUTTEN,

ambassadeurextraordinaireetplénipotentiaire,

représentantpermanentdesPays-Bas

SAMAJESTÉ LAREINEDUROYAUME-UNIDEGRANDE-BRETAGNEETD'IRLANDEDU
NORD:

TheRightHonourableSirGeoffreyHOWEQ.C.,M. P.,

secrétaired'ÉtatauxaffairesétrangèresetauCommonwealth
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LESQUELS,aprèsavoiréchangéleurspleinspouvoirsreconnusenbonneetdueforme,SONT
CONVENUSdesdispositionsquisuivent:

Articlepremier

L'article79deuxièmealinéapointa)dutraitéinstituantlaCommunautéeuropéennedu
charbonetdel'acierestcomplétéparl'alinéasuivant.

«Leprésenttraiténes'appliquepasauGroenland.»

Article 2

L'article131premieralinéapremièrephrasedutraitéinstituantlaCommunautééconomique
européenneestcomplétéparlamentionduDanemark.

Article 3

1. IlestajoutéàlaquatrièmepartiedutraitéinstituantlaCommunautééconomique
européennel'articlesuivant.

«Article136bis

Lesdispositionsdesarticles131à136sontapplicablesauGroenlandsousréservedes
dispositionsspécifiquespourleGroenland figurantdansleprotocolesurlerégime
particulierapplicableauGroenland,annexéauprésenttraité.»

2. LeprotocolesurlerégimeparticulierapplicableauGroenlandjointauprésenttraitéest
annexéautraitéinstituantlaCommunautééconomiqueeuropéenne.Leprotocolen04,
concernantleGroenland,annexéàl'acted'adhésiondu22janvier1972,estabrogé.

Article 4

Lalistefigurantàl'annexeIVdutraitéinstituantlaCommunautééconomiqueeuropéenne
estcomplétéeparlamentionduGroenland.

Article 5

L'article198troisièmealinéapointa)dutraitéinstituantlaCommunautéeuropéennede
l'énergieatomiqueestcomplétéparl'alinéasuivant.

«Leprésenttraiténes'appliquepasauGroenland.»

Article 6

1. Leprésenttraitéseraratifiéparleshautespartiescontractantesenconformitédeleurs
règlesconstitutionnellesrespectives.Lesinstrumentsderatificationserontdéposésauprèsdu
gouvernementdelaRépubliqueitalienne.

2. Leprésenttraitéentreraenvigueurle1erjanvier1985.Sitouslesinstrumentsde
ratificationn'ontpasétédéposésavantcettedate,leprésenttraitéentreraenvigueurle
premierjourdumoissuivantledépôtdel'instrumentderatificationdel'Etatsignatairequi
procéderaledernieràcetteformalité.
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Article 7

Leprésenttraité,rédigéenunexemplaireunique,enlanguesallemande,anglaise,danoise,
française,grecque,irlandaise,italienneetnéerlandaise,leshuittextesfaisantégalementfoi,
seradéposédanslesarchivesdugouvernementdelaRépubliqueitaliennequiremettraune
copiecertifiéeconformeàchacundesgouvernementsdesautresÉtatssignataires.

TilbekræftelseherafharundertegnedebefuldmægtigedeunderskrevetdenneTraktat.

ZuUrkunddessenhabendieunterzeichnetenBevollmächtigtenihreUnterschriftenunter
diesenVertraggesetzt.

Σε πίστωσητωνανωτέρω οιυπογεγραμμένοιπληρεξούσιοιυπέγραψαντηνπαρούσα
συνθήκη.

Inwitnesswhereof,theundersignedPlenipotentiarieshaveaffixedtheirsignaturesbelow
thisTreaty.

Enfoidequoi,lesplénipotentiairessoussignésontapposéleursignatureaubasduprésent
traité.

Dáfhianúsin,chuirnaLánchumhachtaighthíos-sínithealámhleisangConradhseo.

Infedediche,inplenipotenziarisottoscrittihannoappostolelorofirmeincalcealpresente
trattato.

Tenblijkewaarvan deondergetekendegevolmachtigdenhunhandtekeningonderdit
Verdraghebbengesteld.

UdfærdigetiBruxelles,dentrettendemartsnittenhundredeogfireogfirs.

GeschehenzuBrüsselamdreizehntenMärzneunzehnhundertvierundachtzig.

ΈγινεστιςΒρυξέλλες,στιςδεκατρείςΜαρτίουχίλιαεννιακόσιαογδόντατέσσερα.

DoneatBrusselsonthethirteenthdayofMarchintheyearonethousandninehundredand
eighty-four.

FaitàBruxelles,letreizemarsmilneufcentquatre-vingt-quatre.

ArnadhéanamhsaBruiséilantríúlàdéagdemhíMártasabhliainmilenaoigcéadochtóa
ceathair.

FattoaBruxelles,addìtredicimarzomillenovecentottantaquattro.

GedaanteBrussel,dedertiendemaartnegentienhonderdvierentachtig.
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PROTOCOLE

surlerégimeparticulierapplicableauGroenland

Articlepremier

1. Letraitementàl'importationdanslaCommunautédesproduitssoumisàl'organisation
communedesmarchésdelapêche,originairesduGroenland,s'effectue,danslerespectdes
mécanismesdel'organisationcommunedesmarchés,enexemptiondedroitsdedouaneetde
taxesd'effetéquivalent,etsansrestrictionsquantitativesnimesuresd'effetéquivalent,siles
possibilitésd'accèsauxzonesdepêchegroenlandaisesouvertesàlaCommunautéenvertu
d'unaccordentrelaCommunauté etl'autoritécompétentepourleGroenland sont
satisfaisantespourlaCommunauté.

2. Sontadoptéesselonlaprocédureprévueàl'article43dutraitéinstituantlaCommu
nautééconomiqueeuropéennetoutesmesures relativesaurégimed'importationdesdits
produits,ycompriscellesrelativesàl'adoptiondesditesmesures.

Article 2

LaCommissionproposeauConseil,quistatueàlamajorité qualifiée,lesmesures de
transitionqu'elleestimenécessaires,enraisondel'entréeenvigueurdunouveaurégime,en
cequiconcernelemaintien dedroitsacquisparlespersonnespendantlapériode
d'appartenanceduGroenlandàlaCommunautéetl'apurementdelasituationauregarddes
concoursfinanciersoctroyésparlaCommunauté auGroenland pendantcettemême
période.

Article 3

L'annexeIdeladécisionduConseil,du16décembre1980,relativeàl'associationdespays
etterritoiresd'outre-meràlaCommunautééconomiqueeuropéenneestcomplétéeparle
textesuivant.

«6. CommunautédistincteauseinduroyaumedeDanemark:

— Groenland.»


